OTUKETKU camMoknesdLmnecst ¢ uudopamu,
4ynucnoBble OIoKkM, ¢ BykBaMu, C TEKCTOM,
C CMMBOJlaMU, 3TUKETKU, YCUNMBaIoLLME
KOnbLa, B pynoHax, OUpKN KapTOHHBbIE,
TEKCTUINbHbIE DUPKKN, LUHYPKX A8 BUPOK

Anmartbl (727)345-47-04
AHrapck (3955)60-70-56
ApxaHrenbck (8182)63-90-72
AcTpaxaHb (8512)99-46-04
Baprayn (3852)73-04-60
Benropop (4722)40-23-64
BnaroBeleHck (4162)22-76-07
BpsiHck (4832)59-03-52
BnapuBocTok (423)249-28-31
BnagukaBkas (8672)28-90-48
Bnagumup (4922)49-43-18
Bonrorpag (844)278-03-48
Bonorpa (8172)26-41-59
BopoHex (473)204-51-73
EkaTtepuHbypr (343)384-55-89

Poccusa +7(495)268-04-70

TexHun4yeckne XapaKTepUCTUKU

Mo BonpocaM Npojiax v NoAAePXXKN o0bpalllanTech:

MBaHoBo (4932)77-34-06
WMxesck (3412)26-03-58
WpkyTck (395)279-98-46
KaszaHb (843)206-01-48
Kanunuhrpag (4012)72-03-81
Kanyra (4842)92-23-67
KemepoBo (3842)65-04-62
Kupos (8332)68-02-04
KonomHa (4966)23-41-49
Koctpoma (4942)77-07-48
KpacHonap (861)203-40-90
KpacHosipck (391)204-63-61
Kypck (4712)77-13-04
KypraH (3522)50-90-47
INvineuk (4742)52-20-81

KasaxcrtaH +7(727)345-47-04

MarHutoropck (3519)55-03-13
Mocksa (495)268-04-70

MypmaHck (8152)59-64-93
Hab6epexHble YenHbl (8552)20-53-41
HwxHuin Hosropop (831)429-08-12
HoBoky3Heuk (3843)20-46-81
Hos6pbek (3496)41-32-12
HoBocunbupck (383)227-86-73
Omck (3812)21-46-40

Open (4862)44-53-42

OpeHbypr (3532)37-68-04

MeHsa (8412)22-31-16
MeTposaBopck (8142)55-98-37
Mckos (8112)59-10-37

Mepmb (342)205-81-47

Benapycb +(375)257-127-884

PocrtoB-Ha-[loHy (863)308-18-15
PsizaHb (4912)46-61-64

Camapa (846)206-03-16
CaHkT-TeTepbypr (812)309-46-40
Capartos (845)249-38-78
Cesactononb (8692)22-31-93
CapaHck (8342)22-96-24
Cumdpeponons (3652)67-13-56
CwmoneHck (4812)29-41-54

Couu (862)225-72-31
Crasponons (8652)20-65-13
CypryT (3462)77-98-35
CobikTbiBKap (8212)25-95-17
Tam6oB (4752)50-40-97

Teepb (4822)63-31-35

Y36ekucran +998(71)205-18-59

an.noyta: has@nt-rt.ru || cant: https://herma.nt-rt.ru/

TonbatTn (8482)63-91-07
Tomck (3822)98-41-53
Tyna (4872)33-79-87
TiomeHb (3452)66-21-18
YnbsiHOBCK (8422)24-23-59
Ynan-Yas (3012)59-97-51
Ydba (347)229-48-12
Xabaposck (4212)92-98-04
Yebokcapbl (8352)28-53-07
YensbuHck (351)202-03-61
Yepenosel (8202)49-02-64
YuTa (3022)38-34-83
AxyTck (4112)23-90-97
Apocnasnb (4852)69-52-93

Kuprusumsa +996(312)96-26-47


mailto:has@nt-rt.ru
https://herma.nt-rt.ru/
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Weitere Bliroprodukte

Nummernetiketten / Number labels

doppelt, im Kartonspender / double, in cardboard dispenser

Etiketten- Beschreibung Etik./
grope (mm) Packg.
Label format  Description Labels/
(mm) pack
10 x 22 rot / red, 0-999 F 2x1000
blau / blue, 0-999 F 2x1000
dreifach, im Kartonspender / triple, in cardboard dispenser
Etiketten- Beschreibung Etik./
grépe (mm) Packg.
Label format  Description Labels/
(mm) pack
10 x 22 weif / white, 0-999 F 3x1000
gelb / yellow, 0-999 F 3x1000
Il rot / red, 0-999 F 3x1000
blau / blue, 0-999 F 3x1000
I griin / green, 0-999 F 3x1000
I braun / brown, 0-999 F 3x1000

Anlagenummern / Enclosure numbers

Zwei Etiketten nebeneinander, jeweils mit farbigem Aufdruck

~Anlage” und zwei identischen Nummern in Schwarz.
o Fortlaufend nummeriert von 0-999
¢ 1000 Doppelnummern im Kartonspender

Labels in pairs, each with the coloured imprint “Anlage”
two identical numbers printed in black.

e numbered consecutively from 0-999
e 1000 double numbers in a cardboard dispenser

Etiketten- Beschreibung Etik./
grope (mm) Packg.
Label format  Description Labels/
(mm) pack
15 x 22 rot/schwarz / red/black* F 2x1000
dunkelblau/schwarz
dark blue/black* F 2x1000
griin/schwarz / green/black* F 2x1000

schwarz/schwarz / black/black* [ 2x 1000

* only available with German imprint

and

Best.-
Nr.

Ref.

4832

4833

4834
4837

F FSC™-zertifiziertes Etikettenmaterial, aus vorbildlich bewirtschafteten Wéldern

FSC™.-certified labels from responsibly managed forests

ernetiketten

Numm!
Number labels
Etiquettes numéros

Anlagenummer?
Enclosuré numbers

Numéros d'annexes

Other office items

o81l.
o81l.

299.
299.




Weitere Blroprodukte Other office items
Nummernblocks / Number blocks

Etikett zweigeteilt, Aufdruck von zwei identischen Nummern
in Schwarz.

¢ Selbstklebend, aus Schreibpapier, unterschiedliche Farben

¢ Fortlaufend nummeriert von 1-500,
jeweils 5 Doppelnummern pro Blatt

e Blocks a 100 Blatt = 500 Doppelnummern

19

19

Two-part label, printed with two identical numbers in black.
o self-adhesive, made of writing paper, different colours

e numbered consecutively from 1-500,
5 double numbers per sheet

e in blocks of 100 sheets = 500 double numbers

Etiketten- Beschreibung Etik./ Best.-
grope (mm) Packg. Nr.
Label format  Description Labels/ Ref.
(mm) pack no.

28 x 56 gelb / yellow 500 4891

I rot / red 500 4892

I blau / blue 500 4893

[ griin / green 500 4895

Textetiketten fiir Ordnerkennzeichnung in Kleinpackungen / Text labels for file identification in small packs

Unterschiedliche Vordrucke mit Jahreszahlen,

Die einfachste Losung zur sauberen Ordnerbeschriftung

¢ Unterschiedliche Farben sorgen flir zusatzliche Orientierung
e Blickdicht

* 20 Blatt je Packung “‘l

Pre-printed dates.

e quick and neat file labelling

e several colours for additional orientation
e opaque

¢ 20 sheets per pack

Etiketten- Beschreibung Etik./ Best.-
grépe (mm) Packg.  Nr.
Label format  Description Labels/ Ref.
(mm) pack no.
60 x 26 weif / white, 2023 F 100 1683
[ griin / green, 2024 F 100 1684
I rot / red, 2025 F 100 N1685
N = Neuheit F FSC™-zertifiziertes Etikettenmaterial, aus vorbildlich bewirtschafteten Wéldern
N= Novelty FSC™-certified labels from responsibly managed forests

35
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Weitere Bliroprodukte

Buchstaben und Zahlen / Letters and numbers

Selbstklebend, aus Papier oder Folie, teilweise mit Prégung.

¢ In Kleinpackungen, Blattformat 84 x 120 mm

¢ Mindestbestellmenge 10 Packungen

Self-adhesive, made of paper or film, in some cases embossed.

e in small packs, sheet format 84 x 120 mm

e minimum order quantity: 10 packs

Grope (mm) Best.-Nr.
Format (mm) Ref. no.

g 12 1-240 4124
¢ 8 1-540 4128
28 1-160 4129
13x13 A-Z 4130
13x13 0- 4131
13x 12 A-Z 4133
13x 12 1-100 4134
20 x 20 A-Z %4135
20x 18 0- *4136
13x 12 A-Z 4145
13x 12 1-100 4146
8hoch /high  0-9 *4151
8 hoch / high A- %4152
5hoch /high  A-Z %4154
5hoch/high 1-100 4155
10 hoch / high A-Z %4158
10 hoch / high 0-9 %4159
15hoch / high A-Z %4163
15hoch / high 0-9 *4164
25 hoch / high A-Z *4167
25 hoch / high 0-9 %4168
15hoch/high A-Z  xq5557
15 hoch / high 0-9 %15558

* wetterfest / weatherproof

Blatter je Packung
Sheets per pack

Other office items

1 2 3 4 5 6
7.8 9 10 11 12
13 14 15 16 17 18
19 20 21 22 23 24
25 26 27 28 29 30
31 32 33 34 35 36
37 38 39 40 4 42
43 44 45 46 47 48

HERMA

91 92 93 94 95 9 97 98 99

100 101 102 103 104 105 106 107 108
HERMA

o= =
&

4124 Papier / Paper 5

4128 Ppapier / Paper 5

A[A[BIBICID]
D[E[E|F|F|G]
G[H[H|T]T]]]
K[K[LIL MM
NN EEE
Q[R[RIS[S]T]
T[O[UVIWW]
X|YIZ]A]O]U]

HERMA

j0JofoJoJojo]
1[1f1]1]2]2]
3[3[3]3]2]2]
4]4]4]4[5[5
6]6[6]6]5]5]
7]7{7]7]8]8]
EIEIEIEIEIH
]/ ]=]

HERMA

4130 Folie/gold gepragt 2

Film/gold embossed

4131 Folie/gold gepragt 2

Film/gold embossed

4133 sibberfolie / Silverfoil 4

| 2088 5 6
71880 11 12
1314151617 18
1920 21222324

313233343534
373839404142
434445464748
49505/ 525354

AAA

A—TIMWN
F=—00mo
=CIMmMQO

HERMA

HERMA

4134 siberfolie /Silverfoil 4

4135 Folie/transparent* 2

Film/transparent*

4136 Folie/transparent* 2

Film/transparent*



Weitere Bliroprodukte

Buchstaben und Zahlen / Letters and numbers

Other office items

AABBCC | | 208 5 6
DERE F £ /80 11 124
G@&FliH | | 314151617 18
K K L 192021222324
MMNNOQO 252677787930
BIP OR Ris 313233343536
STTUUM | 373839404143
VWW XX 43444546474
Y77 A6 4950515253
4145 Goldfolie / Gold foil 4 4146 coldfolie / Gold foil 4 Fo Srentt* 2 4152 E”I e/tra ans p?arentt* 2
AAABBGC| 11111111222
BBCCCCCDDD 1121311516 17 181920 DDEEEEFF (22223333
EEFFFFFOGG amimngano | |GGHHHIIIN 13333444
GGHHHHH I I | (14243444546 47484950 JJKKLLLM 4444555
LLLELMMMMM socaneveee | IMIIMNNNO| 5555666
NNNNNNOOOO 717273 7757677 78 7980 OPPQRRR 6666777
friion || pEEIs | SSSTTTU| (77778888
TTUUUUVV VYV 100100% % & (), .-~ .. Uuvvww 8899999::
WWWXYZZAOiRMA ’.-?'.-‘.‘++==xx//!u!mm XXYYZ EEE 9000000":‘“
4154 ol /t rent” 4155 Foli /t 2 4158 Folie* / Film* 4159 Foliex / Film* 1

AABBC
DEEFGI
HIJKLN
MOPQ:
RSTUV

HHHHH

1111222
333441
455561
667778
889991

HHHHH

1234
5671
8901

HHHHH

4163 Folie*/Film

DEEFGI
HIJKLN

MOPQ:
RSTUV
WXYZ:

15557 Foliex / Film* 1

4164 Folie* /Film

'1111222

333441

455561
667778
889991
00000:

15558 roliex / Film*




Weitere Blroprodukte Other office items

Buchstaben und Zahlen / Letters and numbers

Grope (mm) Best.-Nr. Grope (mm) Best.-Nr.
Format (mm) Ref. no. Format (mm) Ref. no.
25hoch/high A-Z  *4169 33 hoch /high 0-9  *4189
25hoch /high 0-9 = *4170 8hoch /high A-Z 4192
12 hoch / high A-Z 4183 8 hoch / high 0-9 4193
12 hoch /high 0-9 4184 20 hoch /high  A-Z 4194
33 hoch/high A-N  *4187 9 hoch / high 0-9 3094
33hoch/high 0-Z  *4188 9hoch /high  A-U 6291
20 hoch /high 0-9 3279
gfeté’igj;etapcakcukng * wetterfest / weatherproof
4169 Foliex / Film* 2 4170 Foliex / Film* 1

I

l.:l.J( sl
ST
N RO
&y "II”IHH lllJ\A,

SSdd
:0dO

HEN
4183 Goldole/Gald o 77 Goldfolie / Gold foil 7 4187 Folie* / Film* A-F/G-N 2 4188 Folie* / Film* 0-5/T-Z 5
AAABBC IT111112 AAAR
CDDDEEE 2ZZ2ZZ33 2 R o D
EEFFGGH 3333444 LD &P &
HIIIJJKK 4444555 BEEE
LLMMNN 55550606 .
NOOOPPQ 6667777 FF& -
RRRSSST 7788888 =
TTUUUVV 8999999 | HE B J
WWXYYZ 929000000 RR&M
4189 raw o oans 3 4192 P | 4193 mewdoe) 3 4194 e 2

S\

=N

)

B

B

&
LM
™
=5 M
"

HEN >

) =h

W 6Ol © G = fud N o2
O i owd @ i

ad
COI

Q\\ a8 el o

=
—

B
E

i
: P

O Ut

DS=—Mmp
-0 “Tw
CoRHO

<PIrr-IT>

G 80 d (1 A (1) bad =-d

O () =~ O e
= 09 Wil (h 22
o

& s o
81| |YWWXX WXYZ
= S oo 00 00
?:f ?Yll&;"“ﬂ sEPceER & m
3094 Stone 1 6291 Stone,gepragt 1 3279 Folie, glittery 1 3664 Folie, glittery 1
Stone Stone, embossed Film, glittery Film, glittery



Weitere Bliroprodukte
Textetiketten / Text labels

Selbstklebende Etiketten und Symbole aus Papier.

in Kleinpackungen / in small packs

Etiketten- Beschreibung Etik./ Best.-
grope (mm) Packg. Nr.
Label format  Description Labels/ Ref.
(mm) pack no.
Luftpost, dunkelblau/weify
12x 40 Luftpost*, dark blue/white 320 : 15035
eilt sehr, rot/weif
eilt sehr*, red/white 320 : 15036
vertraulich, violett/weify
vertraulich*, violet/white S204S054
Pfeile, neonrot
38x 7 Arrows, neon red 88 4143
Paketadressen, weif3/schwarz
80 x 110 Paketadressen*, white/black 8 5731
Vorsicht Glas, neonrot/schwarz
39 x118 Vorsicht Glas*, lumimous red/black 10 5739
* only available with German imprint
Hinweisetiketten / Information labels
Selbstklebend, aus wetterfester Folie.
¢ In Kleinpackungen, Blattformat 84 x 120 mm
¢ Mindestbestellmenge 10 Packungen
) Etik./ Best.-
Beschreibung Packg.  Nr.
Description ;ZEE'S/ ﬁgf'
Nicht rauchen / No smoking 3 5736
Bitte keine Werbung einwerfen* 3 5738
Bitte keine Werbung/Anzeigenblatter* 3 5742
Kein Handy / No mobile 3 5784
Bitte Werbung einwerfen* 3 15457
Vorsicht Hund* 6 15458
Videoiiberwachung / Video surveillance 6 15474

* only available with German imprint

Namensetiketten / Name labels

Selbstklebend, aus weifer Acetatseide.

e Flexibles Textilmaterial, sicher haftend, gut abldsbar

e Achtung: Etiketten nicht auf Feinleder oder feine Textilien,
z.B. Seide oder Samt kleben. Fleckenbildung mdglich

e Namensetiketten gibt es auch auf A4-Blattern: ideal zum
Bedrucken mit Laserdrucker oder Kopierer.
Mehr Informationen finden Sie unter www.herma.de

in Kleinpackungen, auf Blattern, perforiert
in small packs, on sheets, perforated

Etiketten- Beschreibung Etik./ Best.-
grofe (mm) Packg. Nr.
Label format  Description Labels/ Ref.
(mm) pack no.
rote Balken, Acetatseide
54x 19 red edges, acetate silk 16 1902
blaue Balken, Acetatseide 16 1903

blue edges, acetate silk

Other office items

4143

5731 5739

F FSC™-zertifiziertes Etikettenmaterial, aus vorbildlich bewirtschafteten Waldern
FSC™-certified labels from responsibly managed forests

Self-adhesive, made of weather-resistant film.
e in small packs, sheet format 84 x 120 mm
e minimum order quantity: 10 packs

erbt
o"
| |

5736 5738 5742 5784 15457 15458

15474

Self-adhesive, made of white acetate silk.
o flexible textile material, reliable adhesion, easy to remove

e caution: these labels should not be applied to fine leather
or textiles such as silk or velvet as they may leave marks

e name labels are also available on A4 sheets: ideal for prin-
ting with a laser printer or copier. Find mor information on
herma.com/office

1902 1903

39
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Weitere Bliroprodukte
Verstarkungsringe / Reinforcement rings

Selbstklebend, aus reifffester Kunststoff-Folie.
Zum Reparieren ausgerissener Lochungen.

e Umweltvertragliche Polypropylenfolie
¢ Aufendurchmesser 12 mm

Self-adhesive, made of tear-resistant plastic film.
For repairing torn holes.

¢ environmentally friendly polypropylene

e outer diameter 12 mm

auf Rollen, im Kartonspender / on rolls, in cardboard dispenser

Grope (mm) Beschreibung Stiick/
Packg.
Format (mm)  Description Items/
pack
transparent, Kunststoff-Folie
g12 transgarent: plastic film 500
weif, Kunststoff-Folie 500
white, plastic film
in Kleinpackungen / in small packs, on sheets
transparent, Kunststoff-Folie
212 transgarent: plastic film 240
weif3, Kunststoff-Folie 240

white, plastic film

SK-Taschen / SK pockets

Other office items

5816

Selbstklebende Taschen zum Archivieren und Ordnen von

Dokumenten, Visitenkarten oder anderem
e mit selbstklebender Riickseite
e Oberfolie verkirzt fir leichte Handhabung

Self-adhesive pockets for archiving and organising documents,

business cards or other items
o with self-adhesive rear side
o foil shortened for easy handling

Grope (mm) Beschreibung Stiick/
Packg.

Format (mm) Description Items/
pack

SK-Taschen selbstklebend, Schmalseite offen

Self-adhesive pockets, narrow side open

glasklar, Polypropylen-Folie
210 x 297 crystal-clear, Polypropylene film 10
148 x 210 glasklar, Polypropylen-Folie 10

crystal-clear, Polypropylene film
Visitenkartentaschen selbstklebend, Breitseite offen
Business card pockets self-adhesive, broadside open
lasklar, Polypropylen-Folie
95x 60 grystaI-cIea\r/,pPoI%ropylene film
glasklar, Polypropylen-Folie
crystal-clear, Polypropylene film

24

95 x 60 100

Dreieckstaschen selbstklebend / Triangular pouches, self-adhesive

glasklar, Polypropylen-Folie

Lbabolibds crystal-clear, Polypropylene film 100
glasklar, Polypropylen-Folie

100 x 100 crystal-clear, Polypropylene film 100
glasklar, Polypropylen-Folie

140 x 140 crystal-clear, Polypropylene film 100

170 x 170 glasklar, Polypropylen-Folie 100

crystal-clear, Polypropylene film

Best.-
Nr.

Ref.
no.

1427
1428

Visitenkartentasche
business card case

Dreieckstasche
triangle bag
1421

1422

1407

\ [
\

75x75mm
100x100mm
140x140mm
170x170mm

1409
1411
1413

5894

Taschen A4/A5
pockets A4/A5

210x297mm



Weitere Bliroprodukte
Etikettenloser / Label remover

¢ Nach kurzer Einwirkzeit von ca. 5 Minuten kdnnen selbstkle-
bende unbeschichtete Papieretiketten riickstandslos entfernt
werden

e emoves self-adhesive uncoated paper labels without a trace
after approx. 5 minutes of penetration

Beschreibung Stlick/  Best.-
Packg. Nr.

Description Items/ Ref.
pack no.

Etikettenldser, Stift

Label remover, stick 15ml 1 1265

Etikettenldser Spriihdose

Can, Aerosol 200 ml 1 1266

Other office items

4 HERMA

% HERMA

Détacheur
d’etiquettes

1265

41



Warenauszeichnung Goods identification
Anhéangezettel / Shipping tags

Colli-Anhénger, mit abgeschragten Ecken.

e Aus glattem Karton - - C
Tie-on labels, with bevelled corners.
e made of smooth cardboard
Grope Beschreibung Stlick/ Best.- 6012
(mm) Packg. Nr.
Format Description Items/ Ref.
(mm) pack  no. 6014

mit Kunststoffose 6018 6045
35x 60 with plastic eyelet 1000 6012

mit Kunststoffose
45x 90 with plastic eyelet 1000 6014

mit Kunststoffose
60x 113 with plastic eyelet 1000 6018

mit Pappdse
48x 95 with cardboard eyelet 1000 6045

mit Papp0se, 4er-Streifen
60x 120 with cardboard eyelet, strips of 4 1000 6024

mit Kunststoffdse, Faltecken
80x 150 with metal eyelet, folded corners 250 6070

6024
C
Abbildung &hnlich
Design changes possible
6070

Versandzettel / Caution labels

Text und Symbole entsprechen den Vorschriften fiir inter-
nationale Gefahrenzettel.

¢ Selbstklebend, neonrotes Papier, schwarzer Aufdruck
e 250 Blatt a 4 Etiketten

6754

Text* and symbols according to international regulations.
e self-adhesive, luminous red paper, black imprint
e 250 sheets of 4 labels each

6756
Grope Beschreibung Stick/ Best.- Neonfarben aus drucktechnischen
(mm) Packg. Nr. Griinden nicht in Originalfarbe dar-
Format Description Items/ Ref. stellbar (im Original leuchtender)
(mm) pack  no. Neon colours cannot be shown

with their original intensity in the

39x 118 [ neonrot, Vorsicht Glas
printed catalogue.

neon red, Vorsicht Glas*
neonrot, Rechnung einliegend
neon red, Rechnung einliegend*

F 1000 6750
| F
[ neonrot, Lieferschein einliegend F 1000 6754
| F
| F

1000 6752

neon red, Lieferschein einliegend*
neonrot, Oben

neon red, Oben*

neonrot, Vorsicht zerbrechlich
neon red, Vorsicht zerbrechlich*

1000 6756

1000 6758
F FSC™-zertifiziertes Etikettenmaterial, aus vorbildlich bewirtschafteten Waldern
FSC™.-certified labels from responsibly managed forests



Warenauszeichnung
Textiletiketten / Textile labels

Weifje Kartonetiketten flr die Preis- und Warenauszeichnung.
White cardboard labels for pricing and identifying of goods.

Hangeetiketten / Strung marking tags

Goods identification

Grope Beschreibung Stiick/ Best.-

(mm) Packg. Nr.

Format  Description Items/ Ref.

(mm) pack  no.
weif, mit weifem Faden

7 x15 white, with white string 1000 : 6931

weif}, mit rotem Faden
white, with red string 1000 6901
weif, mit wei}em Faden

10 x 22 white, with white string 1000 : 6943
weif3, mit rotem Faden
white, with red string 1000 : 6919
weif3, mit weifem Faden

15 x 24 white, with white string 1000 : 6932
weif, mit rotem Faden
white, with red string 1000 6902
weif, mit weifem Faden 6948 6925

18 x 28 white, with white string A 6918 6915
weif, mit rotem Faden
white, with red string 1000 6903
weif3, mit weifem Faden

25 x 38 white, with white string 1000 : 6925
weif, mit rotem Faden
white, with red string 1000 : 6915
weif, mit weilem Faden

32 x50 white, with white string 1000 : 6948
weif3, mit rotem Faden 1000 6918

white, with red string

Stiickwarenanhédnger neutral / Merchandise tags, neutral

6933
6903

6932
6902

6949 6931
6919 6901

weif, gelocht, ohne Faden

32 x 45 white, punched hole, no string 1000 6805 O
weif, gelocht, ohne Faden
42 x 60 white, punched hole, no string 1000 : 6810
40 x 50  eiB, mit Ose, ohne Faden 1000 6820 (4
white, with eyelet, no string - O
weip, mit Ose und Faden 1000 6821
white, with eyelet and string
weip, mit Ose, Faden und Splint N
white, with eyelet, string, barb 1000 : 6822
48 x 65  eiB, mit Ose, ohne Faden 1000 6840 -
white, with eyelet, no string
weip, mit Ose und Faden
white, with eyelet and string 1000 : 6841 7
weip, mit Ose, Faden und Splint
white, with eyelet, string, barb 1000 : 6842 \

S\

6810 6805
Faden und Splinte / Strings and barbs
Doppelfaden, weif, 8 cm lang, mit Metallsplint, geknotet.
e 10 Biindel 4 100 Stiick
Double-length string, white, length 8 cm, with metal barb, knotted.
e 10 bundles of 100 each
Grofe Beschreibung Stiick/ Best.-
(mm) Packg. Nr. ‘ e
Format  Description Items/ Ref. S § .
(mm) pack  no. L =T

Doppelfaden, geblindelt a 100 Stick

18 Double-length string, set of 100

1000 6800

6840

6820
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Anmartbl (727)345-47-04
Axrapck (3955)60-70-56
ApxaHrenbck (8182)63-90-72
AcTpaxaHb (8512)99-46-04
BapHayn (3852)73-04-60
Benropop (4722)40-23-64
BnaroseleHck (4162)22-76-07
BpsiHck (4832)59-03-52
BnapguBocTok (423)249-28-31
BnapukaBkas (8672)28-90-48
Bnagumup (4922)49-43-18
Bonrorpap (844)278-03-48
Bonorga (8172)26-41-59
BopoHex (473)204-51-73
EkatepuH6ypr (343)384-55-89

Poccusn +7(495)268-04-70

Mo Bonpocam npogax n noaaepXkm obpaljanTtecs:

MBaHoBo (4932)77-34-06
Wxesck (3412)26-03-58
MpkyTtck (395)279-98-46
KasaHb (843)206-01-48
KanunuHrpag (4012)72-03-81
Kanyra (4842)92-23-67
Kemepogo (3842)65-04-62
Kupos (8332)68-02-04
KonomHa (4966)23-41-49
Koctpoma (4942)77-07-48
KpacHogap (861)203-40-90
KpacHosipck (391)204-63-61
Kypck (4712)77-13-04
KypraH (3522)50-90-47
Jluneuk (4742)52-20-81

KasaxcTtaH +7(727)345-47-04

MarnuTtoropck (3519)55-03-13
Mocksa (495)268-04-70
MypmaHck (8152)59-64-93

HabepexHble YenHbl (8552)20-53-41
HwxHunin Hosropog (831)429-08-12

HoBoky3HeLk (3843)20-46-81
Hos6pbck (3496)41-32-12
Hosocubupck (383)227-86-73
Omck (3812)21-46-40

Open (4862)44-53-42
OpeHbypr (3532)37-68-04
MeH3a (8412)22-31-16
MeTposaBoack (8142)55-98-37
Mcko. (8112)59-10-37

Mepwmb (342)205-81-47

Benapych +(375)257-127-884

PocToB-Ha-[oHy (863)308-18-15
PszaHb (4912)46-61-64
Cawmapa (846)206-03-16

Cankt-NeTepbypr (812)309-46-40

CaparoB (845)249-38-78
CesacTononb (8692)22-31-93
CapaHck (8342)22-96-24
Cumdbeponons (3652)67-13-56
CmoreHck (4812)29-41-54
Couu (862)225-72-31
Craspononb (8652)20-65-13
CypryT (3462)77-98-35
CoblikTbiBKap (8212)25-95-17
TamboB (4752)50-40-97
Teepb (4822)63-31-35

Y36ekucran +998(71)205-18-59

an.noyta: has@nt-rt.ru || cant: https://herma.nt-rt.ru/

TonbaTTn (8482)63-91-07
Tomck (3822)98-41-53
Tyna (4872)33-79-87
TiomeHb (3452)66-21-18
YnbsiHoBck (8422)24-23-59
YnaH-Ypgs (3012)59-97-51
Ycba (347)229-48-12
XabapoBck (4212)92-98-04
Yebokcapbl (8352)28-53-07
YenabuHck (351)202-03-61
Yepenosel (8202)49-02-64
Yuta (3022)38-34-83
AxyTck (4112)23-90-97
Apocnaenb (4852)69-52-93

Kuprusms +996(312)96-26-47


mailto:has@nt-rt.ru
https://herma.nt-rt.ru/
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